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Ce numero, consacre au theatre juif et israelien, ne pretend pas donner
une vue d'ensemble du probleme, mais ouvrir quelques perspectives
interessantes sur un paysage culturel encore trop meconnu. Trois periodes
distinctes de ce theatre ont retenu notre attention: les annees de gestation
du theatre populaire juif en Italie a la fin du xvie siecle; le triomphe du
theatre professionnel yiddish a New York a la fin du xixe siecle et le
theatre hebreu, depuis sa creation a Moscou au debut de ce siecle jusqu'a
ses diverses manifestations dans l'Etat d'Israel moderne.

Eli Rozik ('La langue des juifs et le theatre juiP) replace le sujet du
theatre juif dans un contexte historique general et trace le developpement
du theatre juif depuis ses obscurs debuts moyenageux jusqu'a son
epanouissement moderne. La loi rabbinique, interdisant toute represen-
tation theatrale, n'a evidemment pas favorise l'eclosion d'un theatre
proprement juif, qui n'emerge vraiment qu'au cours du xixe siecle.
L'evolution des mentalites a aussi eu pour consequence un changement
d'attitude vis-a-vis de l'hebreu qui, depuis la destruction du Temple, etait
considere comme une langue sacree reservee au culte. Etant donne que le
yiddish etait devenu la langue la plus repandue parmi les juifs de la
diaspora, il n'y a rien d'etonnant qu'il ait joue un role primordial dans la
creation du theatre juif. Mais depuis que l'hebreu a ete adopte comme
langue officielle de l'Etat d'Israel, et a la suite des atrocites nazies, le
yiddish a perdu beaucoup de terrain et s'efface de plus en plus devant
l'hebreu qui demeure, ainsi, la seule langue traditionnelle du theatre juif.

Ahuva Belkin ('L'iconographie theatrale dans le Livre des coutumes de
Tyrnau') met a jour une des periodes des plus fascinantes et des plus
obscures de l'activite theatrale juive. Se basant sur les gravures illustrant
la publication en 1600-1601 de la traduction allemande, due a Simon
Levy Ginzburg, du Minhagim le-kol Hashana, ouvrage ecrit vers le debut du
xive siecle par Isaac Tyrnau, Madame Belkin affirme que le ghetto de
Mantoue a connu une riche vie theatrale a la fin du xvie siecle et au
debit du xvue siecle.

liana Bialik ('Le theatre yiddish 'Shund' et son public') etudie
l'influence du public new-yorkais sur la creation artistique du 'Shund', un
theatre professionnel qui jouait exclusivement en yiddish et qui eut son
heure de gloire a la fin du siecle dernier a New York. Les immigrants juifs
aux Etats-Unis etaient avides de divertissements en yiddish et les auteurs a
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succes leur taillaient des pieces sur mesure, c'est-a-dire des adaptations de
succes europeens mis au gout du jour.

Shoshana Weitz ('Theatre et societe en Israel') analyse les rapports entre
le consensus ideologique israelien et le theatre hebreu depuis ses origines
au debut du siecle jusqu'a ce jour. La fonction sociologique du theatre
dans la formation de la societe israelienne est decrite en termes d'auto-
determination et d'auto-definition. Madame Weitz voit aussi dans ce
theatre un miroir de la societe israelienne et qui permet a cette jeune
nation de redefinir son identite juive a la faveur de circonstances
nouvelles.

Freddie Rokem ('Ideologic et archetype dans le theatre israelien') se
penche sur certaines donnees ideologiques de la societe israelienne telles
qu'elles se refietent au theatre a travers un examen approfondi d'un des
mythes fondateurs de la culture juive, le sacrifice d'Isaac. Ce mythe a
acquis une importance primordiale au cours de ces dernieres annees dans
la litterature et le theatre israeliens, car la jeunesse israelienne actuelle a le
sentiment que l'opinion publique exige son sacrifice pour la realisation
materielle du reve ideologique des generations precedentes.

Dwora Gilula ('La premiere tragedie grecque sur la scene israelienne')
etudie un aspect fondamental de l'histoire culturelle judai'que. Pendant
plus de deux millenaires, la culture grecque en general et le theatre grec
en particulier ont ete consideres comme etrangers a la pensee juive, voire
dangereux. L'inscription d'une tragedie grecque, VOedipe de Sophocle,
mis en scene par Tyrone Guthrie en 1947, au repertoire du Theatre
National israelien, est le signe d'une reconciliation profonde avec cette
culture antique qui exerce tant d'influence sur la pensee judaique
contemporaine. Bien que peu d'autres pieces grecques aient ete montees
en Israel depuis cette mise en scene memorable, le theatre antique est
hautement apprecie par le public juif moderne.

Shimon Levy ('L'Evangile selon Hanoch') nous fait connaitre un des
dramaturges israeliens des plus innovateurs, Hanoch Levin. Dans son
etude, Shimon Levy concentre son attention sur la plus importante piece
de Levin. Les Soujfrances de Job, dans laquelle l'auteur mele outrageuse-
ment des themes sacres, juifs et chretiens, pour se gausser des «valeurs
sacrees traditionnelles». Cette attitude provocatrice est un signe de la
secularisation de la societe occidentale, dont Israel fait partie, et d'une
remise en question fondamentale des idees recues en matiere de religion.
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